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COMMUNICATIONS 

La mise en œuvre des principes d’intégrité académique  
dans l’enseignement à distance  

Oleksandr Abaturov, Anna Nikulinа 
(Académie de Médecine de Dnipropetrovsk, DPGM) 

Le passage vers l'enseignement à distance et l'évaluation en ligne exige le respect des 
principes d'intégrité académique.  

Objectif: réduire les manifestations de malhonnêteté académique des étudiants et 
améliorer la qualité de l'évaluation en ligne en raison de la mise en œuvre de la 
responsabilité personnelle lors de l'apprentissage à distance.  

Matériel et méthodes. Pour étudier le respect des principes d'intégrité académique 
pendant la réalisation des projets personnalisés par les étudiants sur les maladies 
orphanes, nous avons formé deux groupes représentatifs selon l’âge et le sexe des 
étudiants de 5e année qui ont étudié la génétique médicale dans notre département. Le 
groupe principal (n=30) était représenté par des étudiants qui ont fait et signé une 
déclaration personnelle sur le respect des principes d'intégrité académique et la 
compréhension des conséquences de leur violation conformément au Règlement sur 
l'intégrité académique dans L’Établissement d'État «L’Academie de Médecine de 
Dnipropetrovsk du Ministère de la Santé d'Ukraine» à la fin de leur projet. Le groupe 
témoin (n=27) était composé d'étudiants qui n'avaient pas signé la déclaration 
personnelle sur le respect des principes d'intégrité académique et la sensibilisation aux 
conséquences de leur violation conformément au Règlement sur l'intégrité académique 
dans l’Établissement d'État «L’Academie de Médecine de Dnipropetrovsk du Ministère 
de la Santé d'Ukraine».  

Avant de commencer nos recherches, nous avons effectué un travail éducatif autour du 
concept de malhonnêteté académique (nous avons fourni aux étudiants une définition 
de la fraude académique et une liste des comportements inacceptables qui y sont 
associés, familiarisés avec les conséquences de la violation des principes d'honnêteté 
académique et d'intolérance aux manifestations de la malhonnêteté académique dans 
notre université) et présenté des critères d'évaluation de la matière. Pendant la 
formation alternative, une motivation positive s'est constamment formée dans notre 
département et l'importance de la connaissance de la génétique médicale dans le travail 
professionnel d'un médecin de n'importe quelle spécialité a été soulignée. Nous avons 
utilisé des plateformes en ligne pour tous les exercices pratiques, les vidéoconférences, 
des stratégies d'évaluation transparentes (discussions en ligne, modification des 
exercices de test et des exercices situationnels à chaque nouveau cycle de formation, 
tâches individuelles, notation quotidienne dans des revues électroniques).  
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Pour évaluer le caractère unique des projets individuels des étudiants sur le thème 
«Maladies orphanes» et pour observer les principes d'intégrité académique, nous 
avons utilisé l'outil de vérification EtxtAntiplagiat - 3. Pour le traitement statistique 
des résultats, nous avons utilisé la méthode des séries de variations. La valeur 
critique du niveau de signification statistique dans le test de toutes les hypothèses 
nulles a été supposée être de 0.05 (5 %).  

Résultats. Dans le groupe d'observation principal, l'indicateur moyen d'unicité du 
texte pendant la mise en œuvre du projet personnalisé sur les maladies orphanes 
était de 76.7±8.6 %, tandis que dans le groupe témoin, l'unicité moyenne du texte 
était de 59.4±3.4 %, p<0.05. 

Conclusions. La formation de la responsabilité personnelle dans l'exécution des tâches 
personnalisées augmente les manifestations d'intégrité académique des étudiants. 

L’impasse des politiques régionales et l’importance  
d’un nouveau modèle de développement: cas de la Tunisie 

Jemai Abderrahim 
(Université de Manouba, LT-ESCT) 

L’amélioration de niveaux de vie de la population, de croissance, la réduction du taux 
de chômage, de la pauvreté et plus précisément la réduction des disparités régionales 
constituent une préoccupation majeure dans certains pays à travers leur politique de 
développement régional. 

En Tunisie les déséquilibres spatiaux provoqués par les disparités régionales est une 
réalité existante depuis longtemps au cœur du débat sur le développement. Pour cela la 
réduction de ces disparités est un objectif primordial pour la Tunisie depuis 
l’indépendance, afin d’atteindre un équilibre spatial en termes de croissance et de 
développement, ce qui justifie l’élaboration des politiques de développement régional 
juste le lendemain de sa décolonisation. 

À la veille de l’indépendance en 1956, la Tunisie a connu plusieurs mutations, 
déséquilibre et parfois, effondrement dans les différents domaines et secteurs de 
l’État, surtout dans le secteur industriel, car le départ des capitaux, des cadres 
techniques et administratifs français et l’augmentation du chômage a engendré une 
crise industrielle, économique et sociale. 

Face à cette situation grave, et après les tentatives de mettre en place les bases d’un 
pays indépendant et d’assurer la souveraineté nationale comme la proclamation de 
la république en 1957, la rédaction d’une constitution, la création de la banque 
centrale et du dinar en 1958 et de moderniser l’administration par la tunisification 
des cadres de l’administration, aussi la mise en place des travaux d’équipements 
scolaires et sanitaires, la Tunisie devait accorder plus d’importance au domaine 
économique et sociale, pour améliorer la situation économique du pays qui a une 
influence directe sur la société tunisienne. Le secteur industriel paraît être le socle et 


